Anonimno. Biserojla, jasna vila; Bajka. 1898, Ljubljanski zvon

504 Listek.

Spisali so jo slovenski velikoSolei. Cena 1 gld. — Ker si za to §te-
vilko nismo utegnili lepe knjige temeljito ogledati, zabeledimo za sedaj samo
na kratko nje zanimivo vsebino. J. M. Aleksandroy (tudi »Zvonove pesnik)
je priobcil *Mlade pesnic (do str. 44.); Puc Dominik prozaitne »Silhuetes
(do str. 119.); Feodor Sokol (takisto »sZvonove pesnik) kito pesmi pod na-
slovom »Prvo cvetjes« (do str. 137); Ivan Prijatelj daljfo povest sBrez
veslas (do str. 269.); Jakob Voljé (Ze znan po drugih pesnigkih proizvodih)
sest pesmi (do str. 281.) in naposled Franéidek Grivec vrsto (8) ¢lankov
o *Ruskem rcalizmu in njega glavnih zastopnikihe {do konca), —
Ze¢ po dosedanjem pregledu prijateljem leposlovia zbirko »Na razstankue lahko
najtopleje priporocamo; nji bode menda tudi v priporodilo, ako si dovolimo
indiskretnost ter povemo, da nekaj njenega pesniskega gradiva je iz »Zvonove«
miznice (zgoraj omenjenih »Zvonovihe pesnikov), a »Zvonovo« uredni$tvo ga je
drage volje odstopilo »Slovanski knjiZnicie.

Biserojla, jasna vila. Bajka iz postonjske peéine. Speval Ivo
Ivanovi¢ Buéar. To je naslov 181 str. obsezajodi knjigi, ki sta jo tiskala in
zaloZila Kleinmayr & Bamberg. Cena 1 gld. — To kratko naznanilo zadoséaj za
sedaj namesto popolne ocene, ki nam dojde iz veslega peresa.

Ruski slovar in ruska slovnica. Sestavil prof. M. M Hostnik.
Jezik velikega ruskega naroda je nasel v zadnjih desetletjih pot v vse olikane
evropske kroge. Ruséine se ufe Germani, u€e sc je Romani, dasiravno to
uéenje njim ni nikakor lahko; kajti le z najveéjim naporom more Neslovan pro-
dreti v ogromno poslopje ruskega jezika. Takoj v zaéetku prizadeva v ruséini
Neslovanu tefave povsem lastni sistem izgovarjanja, katerega izprva niti pojmiti
ne more; brez pravilnega izgovora pa mu je slovnica skoro nedostopna. Vrh
tega kmalu iznenadi tujea nestalno naglasanje, za katero, bi skoraj rekel, ni
pravila. In vprav naglasanje je v ruséini tako odlo€ilno, da brez pravega na-
glaska pokazi$ bescdo popolnoma; kajti izreka vokalov se po naglasanju bistveno
izpreminja. Poleg vse te teiave pa Se tuja, popolnoma neznana pisava, katere sc
novinee po pravici ustrasi; Scle z dolgotrajno vajo si pridobis ncko spretnot v
Citanju,

In vkljub vsem tem teikofam ima rus¢ina med Neslovani veliko pri-
jateljev.

Ce si je torej ru$éina $e med Neslovani pridobila toliko simpatij, koliko
bolj se je moramo okleniti mi Slovani! Velike vaZnosti je ruski jezik za vse Slo-
vane in $e posecbe za nas Slovence. Na podlagi rudéine se mora razviti pri nas
kulturno delo, narodni preporod, na njeni podlagi se mora izvrditi — emanci-
pacija nasega duha od tujih vplivov, od tujih spon!... Ves divelj nafe boljie
druzbe je tuj, nasa inteligenca misli po tuje, govori po tuje in — dela po tuje.
Tega ji seveda ne smemo zameriti, ako pomislimo, da smo vzrasli ob tuji
vzgoji, v tujih Studijah, da smo tako reko¢ prenasideni in prepojeni s tujstvom.
Zato pa nam je treba reorganizacije, treba nam je drufabnega preporoda. Le-ta
pa sc mora zvriiti v ozkem soglasju z onim sorodnim plemenom, katero je
najmanj okuiil tuji duh; kajti najévrstejo in najpreprostej$o individualnost so
si med vsemi Slovani ohranili gotovo Rusi.

Uéimo se ruSdine zlasti v sedanji dobi, ko nas hofe pogoltniti tuja po-
vodenj, sedaj ko nam odrekajo tuji »uéenjaki= vsako pravico do bodoénosti;
uimo sc tistega slovanskega jezika, kateremu cdinemu so isti »ucenjakic mi-
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